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13/09/17 1 design setup [EG]
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Refer any concerns to Edd Gould.

NOTE: Prior to printing: Check trim marks and bleed. If any colour changes are made Edd Gould at Energizer must be informed to maintain consistency.
Tel: 01495 353619 Email: edward.gould@energizer.com
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        STP® Start-Stop Benzinmotoren-Reiniger. 
GEFAHR. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die 

Atemwege tödlich sein. Wiederholter Kontakt kann zu spröder oder 
rissiger Haut führen. Schädlich für Wasserorganismen, mit 

langfristiger Wirkung. Ist ärztlicher Rat erforderlich, 
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. 

Unter Verschluss aufbewahren. Darf nicht in die Hände von 
Kindern gelangen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort 

GIFTINFORMATIONSZENTRUM /Arzt anrufen. KEIN Erbrechen 
herbeiführen. Inhalt/Behälter in Übereinstimmung mit den nationalen 

Vorschriften einer Entsorgung zuführen. Enthält: Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, 
Isoalkane, cyclische Verbindungen, < 2 % Aromaten; Kohlenwasserstoffe, C10, Aromaten, >1% 
Naphthalin; Kohlenwasserstoffe, C9, Aromaten.         STP® Nettoyant pour Moteur Essence Équipé 
du Système Start-Stop. DANGER. Peut être mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les 
voies respiratoires. L'exposition répétée peut provoquer dessèchement ou gerçures de la peau. 
Nocif pour les organismes aquatiques, entraîne des effets néfastes à long terme. En cas de 
consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. Garder sous clef. Tenir 
hors de portée des enfants. EN CAS D'INGESTION : appeler immédiatement un CENTRE 
ANTIPOISON/un médecin. NE PAS faire vomir. Éliminer le contenu/récipient selon les 
réglementations nationales. Contient : Hydrocarbures, C11-C14, n-alcanes, isoalcanes, cycliques, 
<2% aromatiques; Hydrocarbures, C10, aromatiques, >1% naphtalène; Hydrocarbures, C9, 
aromatiques. Bouteille 3 PVC. Bouchon 7. Les règles de recyclage varient; Vérifiez les dispositions 
de votre municipalité.         STP® Start-Stop Benzinemotorreiniger. GEVAAR. Kan dodelijk zijn als 
de stof bij inslikken in de luchtwegen terechtkomt. Herhaalde blootstelling kan een droge of een 
gebarsten huid veroorzaken. Schadelijk voor in het water levende organismen, met langdurige 
gevolgen. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking 
houden. Achter slot bewaren. Buiten het bereik van kinderen houden. NA INSLIKKEN: onmiddellijk 
een ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen. GEEN braken opwekken. Inhoud/verpakking afvoeren in 
overeenstemming met nationale regelgeving. Bevat: koolwaterstoffen, C11-C14, n-alkanen, 
isoalkanen, cycloalkanen, <2% aromaten; koolwaterstoffen, C10, aromaten, >1% naftaleen; 
koolwaterstoffen, C9, aromaten.         STP® Pulitore Motori Benzina Start-Stop. PERICOLO. Può 
essere letale in caso di ingestione e di penetrazione nelle vie respiratorie. L'esposizione ripetuta 
può causare secchezza o screpolature della pelle. Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di 
lunga durata. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o 
l'etichetta del prodotto. Conservare sotto chiave. Tenere fuori dalla portata dei bambini. IN CASO 
DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico. NON provocare il 
vomito. Smaltire il prodotto/recipiente in conformità alla regolamentazione nazionale. Contiene: 
Idrocarburi, C11-C14, n-alcani, isoalcani, ciclici, < 2% aromatici; Idrocarburi, C10, aromatici, >1% 
naftalene; Idrocarburi, C9, aromatici. Flacone: 3 PVC. Tappo 7. Raccolta differenziata; Verifica 
le disposizioni del tuo Comune.
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13/09/17 1 artwork setup [EG]
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27/04/21 5 Italian regulatory moved to next label [AP]
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     Bei regelmäßiger Anwendung bietet der  STP® 
Start-Stop Benzinmotoren-Reiniger folgende Vorteile:
� Hält das Kraftstoff-Ansaugsystem sauber, um die 

Motorleistung aufrechtzuerhalten 
� Schützt Motorenteile und reduziert Motorverschleiß
� Spart Kraftstoff
GEBRAUCHSANWEISUNG: Alle 3000 km die gesamte Flasche in den 
vollen Tank gießen (für 50-60 Liter).

   

  

     Utilisé régulièrement, le nettoyant STP® pour 
moteur essence équipé du système Start & Stop 
permet de :
� Garder le système d'admission de carburant propre pour 

maintenir les niveaux de performance 
� Protéger les pièces principales du moteur et diminuer 

l'usure du moteur
� Économiser du carburant
INSTRUCTIONS : Versez l'intégralité du flacon dans un réservoir plein 
(traite 50 à 60 litres) tous les 3 000 km. 

     STP® Start-Stop Benzinemotorreiniger Helpt bij 
Regelmatig Gebruik:
� Houdt brandstof-innamesysteem schoon om 

prestatieniveaus te behouden
� Beschermt de belangrijkste motoronderdelen en gaat 

motorslijtage tegen
� Bespaart brandstof
RICHTLIJNEN: Giet de hele fles in een volle tank (voor 50-60L), bij 
elke 3.000 km.  

     Usato regolarmente, STP® Pulitore Motori Benzina 
Start-Stop:
� Tiene pulito il sistema di aspirazione per mantenere
      i livelli di prestazione
� Protegge le parti principali del motore e riduce l’usura
� Riduce i consumi di carburante 
ISTRUZIONI: Versare il contenuto dell’intero flacone nel serbatoio 
quando si fa il pieno (50-60 litri) ogni 3.000 km. 
        Tegro AG, Ringstrasse 3, CH-8603 Schwerzenbach,
Tel. 044 806 88 88, info@tegro.ch
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Refer any concerns to Edd Gould.

NOTE: Prior to printing: Check trim marks and bleed. If any colour changes are made Edd Gould at Energizer must be informed to maintain consistency.
Tel: 01495 353619 Email: edward.gould@energizer.com
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Made in UK. Manufactured for: Energizer France SAS, 2 rue Jacques Daguerre, 92500, 
Rueil-Malmaison, France. Tel: +33 1 34 80 27 71. CustomerSupport@energizer.com 

www.stp.eu ©2022 Energizer. STP is a trademark of Energizer.
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18/05/21 7 Regulatory text size increase [AP]
27/05/21 8 Addition of 3 PVC and Green Dot icons [AP]
31/01/22 9 text added to FR regulatory [EG]
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